
BENEFÍCIOS SÓCIO
Parcerias

MEMBER BENEFITS
Partnerships



HOTEL CASCAIS MIRAGEM
Av. Marginal 8554, 2754-536 Cascais | Portugal
T.: +351 210 060 600
W.: www.cascaismirage.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

HOTÉIS / HOTELS

GRUPO PESTANA (PORTUGAL)
T.: 808 20 00 20
E.: corporate@pestana.com - sales.corporate@pestana.com
W.: www.pestanagroup.com

Pestana Palace Lisboa (Lisboa)
Pestana Lisboa Vintage (Lisboa)
Pestana Cidadela Cascais Pousada (Cascais)
Pestana Cascais, Ocean & Conference (Cascais)
Pestana Sintra Golf, Conference & SPA Resort (Sintra)
Pestana "A Brasileira", City Center & Heritage (Porto)
Pestana Palácio do Freixo, Pousada (Porto)
Pestana Douro (Porto)
Pestana D. João II, Beach & Golf Resort (Algarve)
Pestana Casino Studios - Serviced Apartments (Madeira)
Pestana Casino Park, Ocean & Spa Hotel (Madeira)
Pestana CR7 Funchal (Madeira)
Pestana Bahia Praia, Nature & Beach Resort (Açores)

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

FREE Parking : Pestana Sintra Golf, Pestana Cascais,
Pestana Bahia Praia e Pestana Palácio do Freixo.

ONYRIA QUINTA DA MARINHA HOTEL
Quinta da Marinha
Rua das Palmeiras, n.º 247
2750-005 Cascais 
T.: +351 214 860 100
W.: www.quintadamarinha.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

http://www.cascaismirage.com/
http://www.pestanagroup.com/
http://www.quintadamarinha.com/


INTERCONTINENTAL CASCAIS-ESTORIL
Avenida Marginal, 8023
2765-249 Monte Estoril
T.: +351 218 291 100
Reservas/Reservations via e-mail: 
Pedro Lopes - pedro.lopes1@ihg.com
Margarida Leal - margarida.leal@ihg.com 
W.: www.estorilintercontinental.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

HOTÉIS / HOTELS

HOTÉIS VILA GALÉ
W.: www.vilagale.com

Benefício: 10% de desconto sobre tarifas publicadas no
site. O desconto incidirá sobre os serviços de alojamento
em qualquer regime disponível (pequeno-almoço, meia
pensão ou tudo incluído), e também sobre os serviços de
restauração, bar, spas, garagem, produtos Santa Vitória,
entre outros.
Para beneficiar do desconto, deve aceder ao link abaixo e
preencher com os dados de Sócio.

Benefit: 10% discount on rates published on the website.
The discount will apply to accommodation services in any
available regime (breakfast, half board or all-inclusive), as
well as restaurant services, bar, spas, parking, Santa Vitória
products, among others.
To benefit from the discount must access through the
following link and register with Member's data.

l ink : 
CARTÃO CLUBE NAVAL DE CASCAIS – VILA GALÉ

A HOUSE IN ESTORIL
Av. Fausto Figueiredo, 3 
2765-397 Estoril 
T.: +351 915 698 523
W.: www.ahouseinestoril.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

http://www.estorilintercontinental.com/
http://www.vilagale.com/
https://clube.vilagale.com/cartao-fidelizacao/cartao-clube-naval-de-cascais/eyJpdiI6Ing0Q29HK1V0XC9oaFVWdjhTdU13RmNnPT0iLCJ2YWx1ZSI6InlYNlRTekhPV2pLS1R5REZFcThKdUdjcEJvZGtsbVhOdnQzb2d4YUpZTzA9IiwibWFjIjoiOWZmODY3ZTJkZGRiMjE3OGNjNTI2MTE3OTRiMTNjNTI0NDMyYWZmZWU3Nzk0OGUxMDUyZGI3NjNhNDk3NjE2YiJ9
tel:+351249310100
http://www.ahouseinestoril.com/


GRUPO AP HOTELS & RESORTS
W.: www.ap-hotelsresorts.com

AP ADRIANA BEACH RESORT (Albufeira)
AP VICTORIA SPORTS & BEACH (Falésia-Albufeira)
AP MARIA NOVA LOUNGE (Tavira)
AP CABANAS BEACH & NATURE (Tavira)
AP EVA SENSES (Faro)
AP ORIENTAL BEACH (Portimão)
AP DONA ANINHAS (Viana do Castelo)

Benefício: 12% de desconto sobre a melhor tarifa disponível
(incluindo as tarifas não reembolsáveis). Excepto sobre a
tarifa exclusiva Clube AP.
Para beneficiar do desconto, os sócios devem aceder ao site
do Grupo AP Hotels & Resorts - www.ap-hotelsresorts.com e
colocar o código CNC.

Benefit: 12% discount on the best available rate (including
non-refundable rates). Except on the exclusive AP Club rate.
To benefit from the discount, members must access the AP
Hotels & Resorts Group website - www.ap-hotelsresorts.com
and enter the code CNC.

HOTÉIS / HOTELS

ARTSY CASCAIS
Av. Dom Carlos I 246
2750-310 Cascais
T.: +351 21 013 2390
W.: www.artsycascais.com

Benefício: 10% de desconto em alojamento sobre tarifas
publicadas no site e em serviços de restauração. 
Para alojamento contactar: reservations@artsycascais.com

Benefit: 10% discount on accommodation over the rates
published on the website and on catering services. 
For accommodation contact: reservations@artsycascais.com

http://www.ap-hotelsresorts.com/
http://www.ap-hotelsresorts.com/
http://www.ap-hotelsresorts.com/
https://www.google.com/search?q=artsy+HOTEL&oq=artsy+HOTEL&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUyCQgAEEUYORiABDITCAEQLhivARjHARiABBiYBRiZBTIICAIQABgWGB4yCAgDEAAYFhgeMggIBBAAGBYYHjIICAUQABgWGB4yCAgGEAAYFhgeMggIBxAAGBYYHjIICAgQABgWGB4yCAgJEAAYFhge0gEJMzc2MmowajE1qAIAsAIA&sourceid=chrome&ie=UTF-8#
http://www.artsycascais.com/
mailto:reservations@artsycascais.com
mailto:reservations@artsycascais.com


APARTAMENTOS DO LAGO
Lago Azul - Castanheira
2240-322 Ferreira do Zêzere 
T.: +351 210 060 600
W.: www.apartamentosdolago.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

LAGO AZUL ECO HOTEL
Ferreira do Zêzere
2240-322 Ferreira do Zêzere
T.: +351 249 361 445
W.: www.lagoazulecohotel.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

HOTEL DOS TEMPLÁRIOS
Largo Cândido dos Reis, 1
2300-326 Tomar 
T.: +351 249 310 100 
W.: www.hoteldostemplarios.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

HOTEL PRESIDENTE LUANDA
Largo 17 de Setembro nº4 BP
5791 - Luanda | Angola
T.: +244 222 311 717
W.: www.hotelpresidenteluanda.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

HOTÉIS / HOTELS

http://www.apartamentosdolago.com/
http://www.lagoazulecohotel.com/
tel:+351249310100
http://www.hoteldostemplarios.com/
http://www.hotelpresidenteluanda.com/


KA SUSHI CAVE
Travessa Frederico Arouca 9
2750-476 Cascais
T.:+351 924 784 022 
W.: www.kasushi.pt

Benefício: 15% desconto , com a apresentação do cartão
de sócio (válido). Não acumulável com outros descontos ou
promoções.

Benefit: 15% discount , upon presentation of membership
card (valid). Cannot be combined with other discounts or
promotions.

PANORAMA GUINCHO 
Estrada do Guincho - Praia da Cresmina
2750-642 Cascais 
T.: +351 214 870 062
W.: www.villacollection.pt/panoramaguincho

Benefício sócio: Desconto , com a apresentação do cartão
de sócio válido. Não acumulável com outros descontos ou
promoções.

Benefit: Discount , upon presentation of membership card
(valid). Cannot be combined with other discounts or
promotions.

RESTAURANTES / RESTAURANTS

El Clandestino (Cozinha peruana e asiática)
Av. Costa Pinto 10
2750-329 Cascais
T.:+351 965 277 879

Benefício: 10% desconto , com a apresentação do cartão
de sócio (válido). Não acumulável com outros descontos
ou promoções.

Benefit: 10% discount , upon presentation of membership
card (valid). Cannot be combined with other discounts or
promotions.

https://www.kasushi.pt/
https://www.villacollection.pt/panoramaguincho/
https://www.google.com/search?q=el+clandestino&oq=el+c&aqs=chrome.0.69i59j46i10i131i199i433i465i512j69i57j0i3j46i10i175i199i512j0i10i131i433i512j46i10i175i199i512j0i10i433i512j0i10i512.2347j0j15&sourceid=chrome&ie=UTF-8#


OUTROS SERVIÇOS / OTHER SERVICES

BARCO S. CRISTOVÃO
Lago Azul - Ferreira do Zêzere
2240-322 Ferreira do Zêzere | Portugal
T.: +351 249 310 100
W.: www.barcosaocristovao.com

Benefício: Tarifas preferenciais para sócios.

Benefit: Preferential rates for members.

PAINT & GO
Av. Pedro Álvares Cabral, Centro Empresarial Sintra- Estoril
V, Armazém - B2
2710-263 - Linhó-Sintra 
E.: sofia.marques@paintandgo.pt
lourenco.magalhaes@paintandgo.pt
T.: +351 214 444 642 - +351 917 620 501
W.: www.paintandgo.pt

Benefício: 15% desconto nos serviços, excepto em
substituição de peças.

Benefit: 15% discount on all services except replaced parts

ASSUNÇÃO CASTELO BRANCO
Fotografia / Photography
Estoril | Portugal
T.:  +351 964 248 824
E.: assuncaobranco@gmail.com
W.: www.assuncaocastelobranco.pt

Benefício: 10% desconto em serviços de fotografia: fotos
em estúdio, clientes particulares e corporativos e eventos.
Com a apresentação do cartão de sócio válido.

Benefit:  10% discount on photography services: studio,
private and corporate clients and events. 
Upon presentation of a valid membership card.

tel:+351249310100
http://www.barcosaocristovao.com/
mailto:sofia.marques@paintandgo.pt
mailto:lourenco.magalhaes@paintandgo.pt
http://www.paintandgo.pt/
mailto:assuncaobranco@gmail.com
http://www.assuncaocastelobranco.pt/


O Clube Naval de Cascais não se responsabiliza por qualquer alteração às condições 
da parceria, sem comunicação prévia dos seus parceiros. 

Clube Naval de Cascais is not responsible for any change to the partnership conditions,
without prior notice from its partners.

NAVIS PAINTS 
Cascais e Lisboa 
T.:  +351 919 280 571 - Gonçalo Fonseca
E: goncalo.fonseca@navispaints.com
W.: www.navispaints.com

Benefício: 30% desconto nos produtos Veneziani - com
a apresentação do cartão de sócio. Não acumulável com
outros descontos ou promoções.

Benefit:  30% discount on Veneziani products - upon
presentation of the membership card. Not combined with
other discounts or promotions.

OUTROS SERVIÇOS / OTHER SERVICES

PURPLEE
Av. 25 de Abril 10B, 2750-325 Cascais
T.:  +351 214 846 411 / +351 912 687 722
E: cascais@purplee.pt
W.: www.purplee.pt

Benefício: Até 20% de desconto directo em serviços de
reparação de software. 
Prioridade máxima para parceiros em todos os serviços
desde o orçamento à reparação.
Serviço de IT sem custos fixos: Consultoria, fornecimento e
instalação de equipamentos electrónicos e help desk.
Necessária a apresentação do cartão de sócio. 
Não acumulável com outros descontos ou promoções.

Benefit: Up to 20% direct discount on software repair
services. 
Top priority for partners on all services from quotation to
repair.
IT service with no fixed costs: Consultancy, supply and
installation of electronic equipment and help desk.
Upon presentation of the membership card. Not combined
with other discounts or promotions.

mailto:goncalo.fonseca@navispaints.com
http://www.navispaints.com/
https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0xd1ec5e17b25d6d5:0x569a4c08872e477a?sa=X&ved=2ahUKEwj1x8634viDAxXeiv0HHaClDY0Q4kB6BAg5EAA
tel:+351214846411
https://www.google.com/search?q=purplee&oq=PURPLEE&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqBwgAEAAYgAQyBwgAEAAYgAQyBggBEEUYQDINCAIQLhivARjHARiABDIJCAMQABgKGIAEMgwIBBAuGAoY1AIYgAQyDAgFEC4YChjUAhiABDIMCAYQLhgKGNQCGIAEMgwIBxAuGAoY1AIYgATSAQkyMzI5ajBqMTWoAgCwAgA&sourceid=chrome&ie=UTF-8#
mailto:cascais@purplee.pt
http://www.purplee.pt/

